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CANTICU A SANTA DEVOTA

1
(U Cantin d’a Roca)
(Parole e meludia de Lui Principale - Armunia de Fernand Bertrand)
I III
Corpu martirisau, cun iina barc’a vela Pruteg’a zuventii e daghe u curage
I venti e a mar fint’a nui T’an purtau A Fede, a Speranga iint’{in deman serén
Da chél’ura iin peei aTo’SantaTiitela Chéla fraternita che vee che se partage
U nostru Principatu iin paije a gardiau Cun chélu scunusciiiu, u nostru frai tambén
1I v
Prutege u Suvran, a So’ cara famiya Prutege tiiti nui, O Vérgine Padruna
U me picin paise e chéli che ghe stan Scuta per esaudi achéli che pregheran
Permét’a tiiti nui de viv’iin armunia Per u ben d’a Nagiln e chéla d’a Curuna

Per iesse sempre prunti a se da iinaman  Seghendu a tradigiun, cuma fa u Suvran

Riturnelu

Santa Devota prega per nui
Santa Devota sempre cun nui !




ACEYU E SALUTACIUN :
A unume d’u Paire, d’u Fiyu e d’u Spiritu Santu
Amen
A gragia d’u nostru Signii Gesii Cristu, I’amu de Diu u Paire ¢ a cumiiniun d’u
Spiritu Santu siciun sempre cun vui.
E cun u vostru spiritu.

INTROIT :

Frai, recunuscému i nostri pecai per celebra cuma se deve a Santa Messa.

Cunfessu a Diu uniputente e a vui autri tamben, frai, che o tantu pecau, cun i
pensieri, € parole, i fati e per umissiun.

E ame “curpa, éa me’curpa, é a me’ ciii granda curpa.

Ecu perché siiplicu a Vérgine Maria, i Angeli e tiit’i Santi, e tambén vui, frai,
de prega per min u Signu u Nostru Diu.

Che Diu uniputente ne faghe misericordia, che ne perdone i nostri pecai e ne cun-
diije 4 vita eterna.

Ameén

Signu pieta

Signu pieta.

O Cristu pieta

O Cristu pieta.

Signu pieta

Signu pieta.
GLORIA :

Gloria a Diu a u ciii autu d’u celu

€ paije sci’a terra a i omi de bona vurunta.

Te laudamu, Te benedimu, T’aduramu,

Te glurificamu, Te rengragiamu per a To’ gloria imensa,
O Signu, Ré d’u celu e Diu u Paire uniputente,

Signu, Fiyu iinigénitu, Gesii Cristu,

Signu Diu, Agnelu de Diu, Fiyu d’u Paire,

Tii che sfaci i pecai d’u mundu, agi pieta de nui,

Tii che sfaci i pecai d’u mundu, scut’a nostra preghera,
Tii che si assetau 4 drita d’u Paire, agi pieta de nui,
Perché Tii sulu si santu

Tii sulu si Signu

Tii sulu Iautissimu, Gesii Cristu, cun u Spiritu Santu,
Unt’a gloria d’u Paire.

Amen 4




PREGHERA PER TUTI :

Pregamu u Signu

Signu, santifica chéstu giurnu cun u martiri gluriusu de Santa Devota e, cuma
sému fieri de I’avé per cumpatriota e per Patruna, cuncede-ne, sustegniii da so’
preghera e da u so esempi, de sta forti {int’a nostra fede e iinte I’amu, prima de
ientra cun Ela iint’a patria d’i Santi. Per Gesii Cristu, u Nostru Signu, che vive e
regna cun Tii e u Spiritu Santu, per i seéculi d’i séculi.

Amen

EPISTULA :
Letiira d’u libru d’a Sapienga : (Eccl. 51, 1-12)

Signu, Signu, Tii si u me Re, veeyu Te prega, veeyu Te lauda, veeyu Te rengragia
perche ai scartau de min u ma, m’ai prutetu cuntra & lenghe d’& vipere, m’ai dau u
curage de siipurta a duru, d’iesse pasciente, de perduna a chéli ch’an fau demaau
me corpu cuma a u me spiritu. E, cuma a To’ misericordia € senca fin, veeyu, fint’a
me’ tirtima ura, celebra u To nume e a To’ bunta. Tii che scarti d’a u periculu tiiti
chéli che ceentun sciii de Tii, e i prutegi cuntra u ma.

Parola d’u Signu.
Rengraciamu u Signu.

SARMU E ALELUIA :
RITURNELU : E prun felice ['omu che Diu dima.

A lege de Diu ¢ perfeta
Cunsulagitn per 1’arima
Diu dije a verita,
Sapien¢a de I’omu bravu.
Ce che Diu dije ¢ giiistu,
Gioia per u cce,

A so’ vurunta ¢ piira,
Liime dugu per i ceyi.

ALELUIA, ALELUIA !

Te saliitu gluriusia martiri, cara patruna, fedela cumpagna, Santa Devota.
Vegne a u nostru sucursu.

ALELUIA !




VANGELU :

U Signu sice cun vui

E cun u vostru Spiritu

Letiira d’u Santu Vangelu de San Mateu : (25,1-13)
Gloria a Tii, Signu.

Da chélu tempu, Gesii Cristu, parlandu a i Apostuli gh’a fau u seghente paragun :
u regnu d’u celu é cuma chéle fiye d’unli ch’asperavun u spusu. Ma cuma era a
ncete, an tiite piyau iin liimu... & ¢inge fiye ch’erun prudente an tambén piyau {ina
picina pruvista d’ceri. Nangi, & ¢inge autre che nun avévun gaire de giiidi¢i nun an
piyau chéla precugitn. U spusu se fandu aspera, tiite chéle fiye s’endormun.

Ma, tiitu d’{in cou, versu mezancete, s’¢ audiu iin criu : “ U spusu arriva, andé a
receve-lu”. Alura, & déije fiye d’unu derviyandu-se, an piyau ciaciina a so’ lampa e
I’an agesa. Ma, & ¢inge fiye senca giiidi¢i, vedendu ch’é soe lampe se smursévun,
an demandau a & ¢inqe fiye priidente iin pocu d’ceri. “ Nun ghe n’avému mancu per

nui... andé da u mercante ! ” Tantu ch’erun partie per anda a gerca 1’ceri, u spusu
essendu arrivau, siibitu a festa a cumencau.

Qandu & ¢cinge fiye senca giiidici se sun presentae, an truvau & porte serrae. Alura,

picandu e criandu : “ Signu, Signu, dreeve-ne & porte ! ” U spusu gh’a ditu : * {in
verita, iin verita, nun ve cunusciu ”.

Dunca f6 iesse sempre prunti, perché nun cunuscému nin u giurnu, nin I’ura.

Aclamamu a parola de Diu.
Lauda a Tii, Signii Gesii Cristu.

UFERTORI :
(uferta d’u pan)

Si benejiu, Diu de I’Universu ; Tii che ne dai achéstu pan, frittu d’a terra e d’u
travayu d’i nostri brassi. T’u presentamu : deventera per nui u pan d’a vita.

Diu sice benejiu, aura e sempre.
(benedigiun de [’aiga)
Cuma chést’aiga se mésccia a u vin d’u sacrifigi de 1’alianga, puscéssému iesse
{inii 4 divinita d’achélu ch’a vusciiiu piya a nostra {imanita.
(uferta d’u vin)

Si benejiu, Diu de I’Universu. Tii che ne dai achéstu vin, friitu d’a vigna e d’u
travayu d’i nostri brassi. T’u presentamu : deventera per nui u vin d’u regnu eternu.

Diu sice benejiu, aura e sempre. p




Umili e poveri, te siiplicamu, Signu, acceye-ne ; che chéstu giurnu, u nostru
sacrifici sice regeviiu da Tii cun grande piejeé.

Lava-me Signil, de tiit’é mee curpe e piirifica-me de tiit’i mei pecai.

Pregamu frai, per che u Paire tiitu putente gradisce u nostru sacrifici.

Che u Signu u gradisce per a so’ gloria, per u nostru ben, e per u ben d’a so’
Geija.

PREGHERA SCIU D’ E UFERTE :

Celebrandu a memoria d’a nostra Santa Patruna, Santa Devota, Te porzému Signt,
achéstu sacrifici de lauda e che ne libere d’u ma, anccei, deman e sempre. Per Gesii
Cristu, u Nostru Signil.

Amen

PREFACI :

U Signu sice cun vui

E cun u vostru Spiritu

Issamu u nostru cce

U damu tiitu a u Signu

Rengragiamu u Signu u Nostru Diu

Aico e gitistu e bon

E giiistu e bon, Signt, de canth a To’ gloria e de Te porze u nostru rengragiaméntu
sempre e dapertiitu, a Tii, Paire prun santu, Diu eternu e uniputente, per Cristu u
Nostru Signi.

Ecu perché, cun i Angeli iint’u celu, purému te benedi sci’a terra. Per Elu, cun

i Angeli e tiit’i Santi, pruclamamu a To’ gloria dijendu :

SANCTUS :

Santu, santu, santu ¢ u Signu, Diu de !’Universu.
U celu e a terra sun cin d’a To’ gloria.

Usana a u citi dutu d’u celu !

Sice benejiu chélu che vegne a u nume d’u Signu.
Usana a u citi dutu d’u celu !

PREGHERA EUCARISTICA :

Si veramente Santu, Signt,

Tii a fonte de tiita santita,

Dunca, te pregamu :

Santifica chéste uferte cun 1’aigayu d’u To Spiritu ; che deventun per nui u Corpu

¢ u Sanghe d’u Nostru Signii Gesii Cristu. ;




A u mumentu ch’andava a se livra 4 So’ passiﬁn d’u So cin vuré,
a piyau u pan, T’a rengra(;lau, ra specau e I'a dau a i soi d1sc1pu11
dijendu : « P1ye e mange ne titi : algo e u me corpu ufertu iin
sacrifici per vui. »

E dopu a ¢cena, d’a stéssa manera, a piyauu calice, T’a turna ren-
graciau e I'a dau a i soi discipuli dijendu : « Piyé e biive-ne tiiti,
perche ai(;(') e u calice d’'u me sanghe, u sanghe d’a neva e eterna
alianca, che sera versau per vui autri e per tiit’ i omi, Gin remis-
siun d’i pecai.

1 . 1 .o 1 . .
Fe aico iin memoria de min. »

B grande u misteri d’a fede.

Pruclamamu a To’ morte, Signit Gesii, aclamamu a To’ resiirreciiin, e speramu
a To vegniia iint’a gloria.

Celebrandu aigi a memoria d’a morte e d’a resiirrecitn d’u To Fiyu, Te porzému,
Signt, u pan d’a vita e u calice d’a sarvéssa, Te rengraciamu de n’avé vusciiii digni
de pure sta davanti a Tii per Te serve.

Umilamente, Te ne pregamu, fa che participandu a u corpu e a u sanghe d’u Cristu,
sicému cungregai iint’{in sulu corpu e {ina sula arima.

Suvegne-te, Signu, d’a To’ Géija dispersa sci’a Terra : fa-la crésce iint’a carita
cun u Papa FRANCESCU, u nostru Arcivéscu BERNARDU e cun tiit’i chéli che se
piyun ciira d’u To populu.

Suvegne-te tamben d’i nostri frai e sce che se sun iindurmii iint’a speranga siigiira
de revive.

Suvegne-te de tiit’i omi ch’an lasciau chéstu mundu ; regeve-li iint’a To’ gloria,
vijin a Tii.

Suvra de nui tiiti, {infin, fimpluramu a To’ bunta. Perméte che, cun a Vérgine
Maria, a beata Maire de Diu, cun San Giausé, so spusu, cun i Apostoli e tiit’i Santi
de tiit’i tempi ch’an viviiu {int’a To’ amicicia, sicému digni d’avé parte 4 vita eterna
e de puré canta a To’ gloria, per Gesi Cristu, u To Fiyu tantu aimau.

Per Elu, cun Elu e iin Elu,

A Tii, Diu, Paire uniputente,

Unte l'iinita d’u Spiritu Santu,

Tiit'unu e tiit’a gl(')ria,

Per i seculi d’i seculi.

Amen




RITU D’A CUMUNIUN :

Cuma u Signu ne 1’4 {insegnau, e segundu u So divin cumandaméntu, ausamu di :

PAIRE NOSTRU che si iint'u celu, che u To nume sice santificau, che u To
regnu arrive, che sice fd a To vurunta sci’a terra cuma tint 'u celu. Da-ne anceei,
cuma tiit’i giurni, u nostru pan. Perdona-ne i nostri pecai, cuma perdunamu a
chéli che n’an fau de ma. Nun ne lascia piya d’a tentagiun ma libera-ne d 'u ma.

Libera-ne, Signu, de tiitu ma e da a paije a i nostri giurni. Per a To’ misericordia,
libera-ne d’u pecau, rende-ne forti iint’é disgragie d’achésta vita unde speramu a
feliita che ne pruméti e 1’aveniméntu de Gesii Cristu, u Nostru SignuL.

A Tii u regnu, a Tii a putenga, a Tii a gloria, per i seculi d’i seculi.

Amen

SE DAMU A PALJE :

Signu Gesii Cristu, ai ditu a i Toi Apostuli : « Ve lasciu a paije, ve dagu a me’
paije», nun sta a garda i nostri pecai ma a fede d’a To’ Géija. Per ch’a To’ vurunta
se faghe, da-ne sempre chésta paije e cundiije-ne versu 1’iinita perfeta, Tii che vivi
e regni aura e per |’eternita.

Amén

Che a paije d’u Signu sice sempre cun tiiti vui.

E cun u vostru spiritu.

Che u corpu e u sanghe d’u Cristu ai¢i mescciai siciun per nui signu d’a vita
eterna.

AGNELU DE DIU, che sfagi i pecai d’u mundu, agi pieta de nui,
Agnelu de Diu, che sfagi i pecai d’u mundu, agi pieta de nui,
Agnelu de Diu, che sfagi i pecai d'u mundu, da-ne a To’paije.

Signu Gesii Cristu, Fiyu d’u Diu vivente, segundu u vuré d’u Paire ¢ cun a
putenca d’u Spiritu Santu, ai dau a To’ vita a u mundu ; per u To corpu e u To
sanghe, libera-ne d’i nostri pecai e de tiitu ma. Fa che sicému sempre fedeli a i Toi
cumandaménti e che nun sicému mai separai da Tii.

Beati i iinvitai 4 gena d’u Signu. Ecu 1’ Agnelu de Diu che sfaga i pecai d’u mundu.

O Signu, nun sun dignu che ientri iint’a me’ casa, ma dije sulamente 'na
parola e a me’ arima sera garia.

Che u Corpu d’u Cristu ne gardie per a vita eterna. Che u Sanghe d’u Cristu ne
gardie per a vita eterna.

Amén




ANTIFUNA D’A CUMUNIUN :

« U bon pastre da a so’ vita per & soe fee », dije u Signu.

PREGHERA DOPU A CUMUNIUN :

Rengragiamu u Signu. Diu Nostru, agende iin nui a sciama d’a carita e che ne briija
d’achéstu feegu che devurava Santa Devota tribiilandu per a To’ Géija.

Per Gesii Cristu u Nostru Signu.

PREGHERA A U PRINCIPU SUVRAN :

Domine, salvum fac Principem nostrum Albertum
Et exaudi nos in die qua invocaverimus te.

BENEDICIUN E CUNCLUSIUN :

U Signu sice cun vui.

E cun u vostru Spiritu.

Che Diu uniputente ve benedije : Paire, e Fiyu e Spiritu Santu.
Amen

Andamu iint’a paije d’u Cristu.

Rengraciamu u Signu.

X%










